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Tradintek UAB

JJasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, tel. nr. (8 5) 2685427, fakso nr. (8 5) 2496084, registro tvarkytojas V] Registry Centras, jmonés kodas
124942182, PVM mokétojo kodas 11249421811

Viedoji istaiga Klaipédos jurininky ligoniné
Liepojos g. 45, LT-92288 Klaipéda

PASIULYMAS
DEL MEDICINOS JRANGOS PIRKIMO

2018 m. lapkricio 15 d. Nr. 20181115-02

Vilnius
Tiekéjo pavadinimas UAB Tradintek
Tiekéjo adresas J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius
UZ pasiilyma atsakingo asmens vatdas, pavardé Domas Kamarauskas, vadybininkas
Telefono numetis (8 5) 2685427, mob. 8 698 33383
Fakso numers (8 5) 2496084
El pasto adresas info@tradintek.com
Imonés kodas 124942182

1. Sivo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vie$ujy pitkimy istatymo nustatyta tvarka;
2) siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

&
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kodas - LT249421811 A.s.: LT65 7044 0600 0136 8083 AB SEB.
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2. Siame pasttlyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra ikeltas sioje CVP IS pasitlymo lango
Nr. eilutéje (,,Prisegti dokumentai®)

3. Mes sitlome $ig jranga ir pateikiame uzpildyta pirkimo dokumenty 2 priedo Techninés specifikacijos lentele. Sialoma
{ranga visiskai atitinka nurodytus reikalavimus ir jos savybés nurodytos pateikiamoje uZpildytoje pitkimo dokumenty
2 priedo techninés specifikacijos lenteléje.

10 pirkimo dalis. Laringoskopy rinkinys

Pasialymo valiuta: (Ewur)

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt. Kaina (be PVM)
Nr. LED laringoskopai
1 2 3 4 5
1. Laringoskopy rinkinys 1 Kompl. 1.860.00
(Karl Storz SE & Co.KG, Vokietija)
PVM 21% suma: 390,60
Bendra pasialymo kaina (su PVM) 2.250,60
Bendra pasitlymo dalies kaina su PVM — Du tikstanciai du $imtai penkiasdesimt Fur 60 ct.

Jel suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga latkoma suma ZodZiais.
I s1a kaing ieina visos islaidos ir visi mokesciai.

4. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasitasydamas kiekviena dokuments saugiu elektroniniu parasu
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
Nr.

1. Igaliojimas atstovauti tiekéja 1

2. CE sertifikatas 1

3. EBVPD dokumentas 12

4. Sialomy prekiy aprasai 9

5. Igaliojimas atstovauti gamintoja 2

5. Pasitilymas galioja latkotarpj, nurodyta pitkimo dokumentuose.

Vadybininkas omas Kamarauskas
5
4
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Priedas nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA

10 pirkimo dalis. Laringoskopy rinkinys

Tiekéjo sitlomos jrangos parametrai
ir jy reik§meés bei tai patvirtinancio
Eil. Parametrai Reikalaujamos parametry reik§més | Kiekis | dokumento pavadinimas, psl. Nr.,
Nr. kuriame aprasytas nurodytas
parametras
Ijarl.ngoskopq Gamintojas, modelis Katl Storz SE & Co.KG, Vokietija
rinkinys

1. |Laringoskopo 1. Universali rankena (tinkant 1 1. Universali rankena (tinkanti
rankena sitlomoms $altos $viesos sitlomoms $altos $viesos
8546 laringoskopy menteléms); laringoskopu menteléms);

2. Turi buti tinkama naudojimui su 2. Tinkama naudojimui su dviem
dviem standartiniais LR14 tipo standartiniais LR14 tipo galvaniniais
galvaniniais maitinimo elementais it maitinimo elementais ir su
su pakraunamu maitinimo Saltiniu; pakraunamu maitinimo Saltiniu;

3. Rankeda autoklavuojama; 3. Rankena autoklavuojama;

4. Rankenos centras pastorintas, 4. Rankenos centras pastorintas,
siekiant patogesnio suémimo; siekiant patogesnio suémimo;

5. Korpusas pagamintas i$ 5. Korpusas pagamintas is
nertadijancio plieno bei aptrauktas neradijancio plieno bei aptrauktas
slydimui atspatiu silikonu arba slydimui atspatiu silikonu;
lygiaverte medziaga; 6.  Su specialiais rankenos

6.  Su specialiais rankenos sulenkimais sulenkimais trukdanciais rankenai
trukdandiais rankenai nutiedét. nuriedét.

Techniniai aprasai.pdf, Psl. 2, 3, 6.

2. |Maitinimo $altinis |1. LED tipo atba lygiavertis Sviesos 1 1. LED tipo $viesos Saltinis;
8546L.D1 Saltinis; 2. Pakraunamos Li-Ion batetijos;

2. Pakraunamos Li-Ton tipo arba 3. Sviesos spalviné temperatiira 5500
lygiavertés batetijos; K;

3. Sviesos spalviné temperatira 5500 4. Apsvietimo intensyvumas 100.000
T 50K; lux;

4. Apsvietimo intensyvumas ne 5. Sviesos diody eksploatacijos
maziau kaip 100.000 lux; resursas 50.000 valandy;

5.  Sviesos diody eksploatacijos 6. Baterijy talpa, islatkant 100%
resursas ne mazesnis kaip 50.000 $viesos intensyvuma 240 min.;
valandy; 7. Batetijos tkraunamos indukciniu

6. Baterijy talpa, islaikant 100% bekontakciu budu.
$viesos intensyvuma ne mazesné Techniniai aprasai.pdf, Psl. 4, 6, 9.
nei 240 min.;

7.  Batetijos jkraunamos indukciniu
bekontak¢iu budu.

3.  |Indukcinis 1. Tinkants batetijy krovimui tiek su 1 1. Tinkantis baterijy krovimui tiek su
maitinimo $altinio rankena, tiek it be rankenos; rankena, tiek it be rankenos;
tkroviklis 2. Be atviry kontakty; 2. Be atviry kontakty;
8546LE1 3. Su vaizdiniu krovimo 3. Su vaizdiniu gkrovimo

indikatotiumi. indikatoriumi.
Techniniai aprasai.pdf, Psl. 5.

4. |Lenkta mentelé 1. Macintosh tipo atba lygiaverté 3 1. Macintosh tipo saltos sviesos
8541B saltos $viesos laringoskopo laringoskopo mentelé, 3 dydis;

mentelé, 3 dydis; 2. Suintegruotu sviesolaidziu;

2. Suintegruotu $viesolaidziu; 3. Autoklavuojama.

3. Autoklavuojama. / Techniniai aprasai.pdf, Psl. 7.

TRADINTEK UAB 2

JJasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, Lietuva. Tel.: 8 5 2685427, faks.: 8 5
kodas - LT249421811 A.s.: LT65 7044 0600 0136 8083 AB SEB.
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Lenkta mentelé
8541A

Macintosh tipo arba lygiaverté
Saltos sviesos latingoskopo

1. Macintosh tipo $altos $viesos
latingoskopo mentelé, dydis;

mentelé, 4 dydis; 2. Suintegruotu sviesolaidZiu;
2. Suintegruotu SviesolaidZiu; 3. Autoklavuojama.
3. Autoklavuojama. Techniniai aprasai.pdf, Psl. 7.

6. |Tiesi mentelé

1. Miller tipo atba lygiaverté saltos
sviesos laringoskopo mentelé, 3
dydis;

2. Suintegruotu Sviesolaidziu;

3. Autoklavuojama.

1. Miller tipo $altos $viesos
latingoskopo mentelé, 3 dydis;
2. Suintegruotu sviesolaidziu;
3. Autoklavuojama.
Techniniai aprasai.pdf, Psl. 8.

7. |Garantija

Ne maziau 12 mén.

12 meénesiy.

Vadybininkas

TRADINTEK UAB

J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, Lietuva. Tel.: 8 5 2685427, faks.: 8 5
kodas - LT249421811 A.s.: LT65 7044 0600 0136 8083 AB SEB.

. Domas Kamatrauskas

2496084, el-pastas: info@tradintek.com, jmonés kodas - 124942182, PVM mokétojo
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Tradintek UAB

J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, tel. nr. (8 5) 2685427, fakso nr. (8 5) 2496084, registro tvarkytojas V] Registry Centras, imonés kodas
124942182, PVM mokétojo kodas LT249421811

Viesoji jstaiga Klaipédos jurininky ligoniné
Liepojos g. 45, L'T-92288 Klaipéda

PASIULYMAS
DEL MEDICINOS JRANGOS PIRKIMO

2018 m. lapkricio 15 d. Nr. 20181115-02

Vilnius
Tiekéjo pavadinimas UAB Tradintek
Tiekéjo adresas J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius
Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé Domas Kamarauskas, vadybininkas
Telefono numeris (8 5) 2685427, mob. 8 698 33383
Fakso numeris (8 5) 2496084
El pasto adresas info@tradintek.com
Imonés kodas 124942182

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) Siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

TRADINTEK UAB

J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius, Lietuva. Tel.: 8 5 2685427, faks.: 8 5 2496084, el-pastas: info@tradintek.com, jmonés kodas - 124942182, PVM mokétojo
kodas - LT249421811 A.s.: LT65 7044 0600 0136 8083 AB SEB.
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2. Siame pasialyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas sioje CVP IS pasialymo lango
Nr. eilutéje (;,Prisegti dokumentai‘)

3. Mes sitlome $ig jrangg ir pateikiame uzpildyta pirkimo dokumenty 2 priedo Techninés specifikacijos lentele. Siuloma
iranga visiSkai atitinka nurodytus reikalavimus ir jos savybés nurodytos pateikiamoje uzpildytoje pirkimo dokumenty
2 priedo techninés specifikacijos lenteléje.

10 pirkimo dalis. Laringoskopy rinkinys

Pasiulymo valiuta: (Eur)

Eil Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt. Kaina (be PVM)
Nr. LED laringoskopai
1 2 3 4 5
1. Laringoskopuy rinkinys 1 Kompl. 1.860.00
(Katl Storz SE & Co.KG, Vokietija)
PVM 21% suma: 390,60
Bendra pasitlymo kaina (su PVM) 2.250,60
Bendra pasialymo dalies kaina su PVM — Du tukstanciai du $imtai penkiasdesimt Eur 60 ct.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodZiais.
[ $ia kaing jeina visos islaidos ir visi mokesciai.

4. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (pasirasydamas kiekviena dokumenta saugiu elektroniniu parasu
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.

1. lgaliojimas atstovauti tiekéja 1

2. CE sertifikatas 1

3. EBVPD dokumentas 12

4. Stalomy prekiy aprasai 9

5. Igaliojimas atstovauti gamintojq 2

5. Pasialymas galioja laikotarpi, nurodyta pirkimo dokumentuose.

Vadybininkas Domas Kamarauskas

TRADINTEK UAB
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kodas - LT249421811 A.s.: LT65 7044 0600 0136 8083 AB SEB.
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Priedas nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA

10 pirkimo dalis. Laringoskopy rinkinys

Tiekéjo sitilomos jrangos parametrai
ir jy reik§més bei tai patvirtinancio

Eil. Parametrai Reikalaujamos parametry reik§més | Kiekis | dokumento pavadinimas, psl. Nr.,
Nr. kuriame apraSytas nurodytas
parametras
Laringoskopy Gamintojas, modelis Karl Storz SE & Co.KG, Vokietija
rinkinys

1. |Laringoskopo 1. Universali rankena (tinkanti 1 1. Universali rankena (tinkanti
rankena sialomoms $altos $viesos siilomoms $altos $viesos
8546 laringoskopy menteléms); laringoskopy menteléms);

2. Turi bati tinkama naudojimui su 2. Tinkama naudojimui su dviem
dviem standartiniais LR14 tipo standartiniais LR14 tipo galvaniniais
galvaniniais maitinimo elementais ir maitinimo elementais ir su
su pakraunamu maitinimo Saltiniu; pakraunamu maitinimo Saltiniu;

3. Rankena autoklavuojama; 3. Rankena autoklavuojama;

4. Rankenos centras pastorintas, 4. Rankenos centras pastorintas,
sickiant patogesnio suémimo; siekiant patogesnio suémimo;

5. Korpusas pagamintas i§ 5. Korpusas pagamintas i§
nertdijancio plieno bei aptrauktas nerudijancio plieno bei aptrauktas
slydimui atspariu silikonu arba slydimui atspariu silikonu;
lygiaverte medziaga; 6.  Su specialiais rankenos

6.  Su specialiais rankenos sulenkimais sulenkimais trukdanciais rankenai
trukdanciais rankenai nuriedéti. nuriedéti.

Techniniai aprasai.pdf, Psl. 2, 3, 6.

2. |Maitinimo $altinis | 1. LED tipo arba lygiavertis $viesos 1 1. LED tipo $viesos saltinis;
85461.D1 Saltinis; 2. Pakraunamos Li-lon baterijos;

2. Pakraunamos Li-lon tipo arba 3. Sviesos spalviné temperatira 5500
lygiavertés batetijos; K

3. Sviesos spalviné temperatira 5500 4. Apsvietimo intensyvumas 100.000
T50K; lux;

4. Apsvietimo intensyvumas ne 5. Sviesos diody eksploatacijos
maziau kaip 100.000 lux; resursas 50.000 valandy;

5. Sviesos diody eksploatacijos 6. Baterijy talpa, islaikant 100%
resursas ne mazesnis kaip 50.000 $viesos intensyvumg 240 min.;
valanduy; 7. Baterijos jkraunamos indukciniu

6. Baterijy talpa, islaikant 100% bekontak¢iu budu.
$viesos intensyvuma ne mazesneé Techniniai aprasai.pdf, Psl. 4, 6, 9.
nei 240 min.;

7. Baterijos tkraunamos indukciniu
bekontak¢iu budu.

3. |Indukcinis 1. Tinkantis baterijy krovimui tiek su 1 1. Tinkantis baterijy krovimui tick su
maitinimo $altinio rankena, tiek ir be rankenos; rankena, tiek ir be rankenos;
ikroviklis 2. Be atviry kontakty; 2. Be atviry kontaktuy;
8546LE1 3. Su vaizdiniu jkrovimo 3. Su vaizdiniu jkrovimo

indikatoriumi. indikatoriumi.
Techniniai aprasai.pdf, Psl. 5.
4. |Lenkta mentelé 1. Macintosh tipo arba lygiaverté 3 1. Macintosh tipo $altos §viesos

8541B

Saltos §viesos laringoskopo
mentelé, 3 dydis;
2. Suintegruotu $viesolaidziu;
3. Autoklavuojama.

laringoskopo mentelé, 3 dydis;
2. Suintegruotu $viesolaidziu;
3. Autoklavuojama.
Techniniai aprasai.pdf, Psl. 7.
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5. |Lenkta mentelé 1. Macintosh tipo arba lygiaverté 1. Macintosh tipo $altos $viesos
8541A Saltos §viesos laringoskopo laringoskopo mentelé, 4 dydis;
mentele, 4 dydis; 2. Su integruotu $viesolaidziu;
2. Suintegruotu Sviesolaidziu; 3. Autoklavuojama.
Autoklavuojama. Techniniai aprasai.pdf, Psl. 7.

6. |Tiesi mentelé 1. Miller tipo arba lygiaverté saltos 1. Miller tipo $altos $viesos
$viesos laringoskopo mentele, 3 laringoskopo mentele, 3 dydis;
dydis; 2. Suintegruotu $viesolaidziu;

2. Suintegruotu $viesolaidziu; 3. Autoklavuojama.
3. Autoklavuojama. Techniniai aprasai.pdf, Psl. 8.

7. |Garantija Ne maziau 12 mén. 12 ménesiy.

Vadybininkas Domas Kamarauskas

TRADINTEK UAB
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KARL STORZ —ENDOSKOPE




Cold Light Laryngoscopes

Benefits of KARL STORZ cold

liglit laryngoscopes at a glance

Power of Light

needs.

® Provides you with all the brightness your daily routine.

uksinis standartas intubacijai, nuo Macintosh iki Miller
rba Dorges menteléms
B 5 3

PELEST R PAER PRI vy RS 05 s e e R ST S Ty

universal emergency blade,
we offer all current shapes and sizes. :

craftsmanship, guarantees durability and resistance for
more than 5,000 autoclave cycies.

w:mnsc:osedsngashdwmmw

et Tl B S TR S ) TS i e e ST SR e R L R T A S S T et

High Quality Standard and Autoclavable Blades
* The use of high-quality materials, coupled with skilled

51 03/2016/EW

© KARL




KARL STORZ Laryngoscopes

A lifetime investment

Pagamintas i$ vienalycio neriidijanGios plienos -
—padengtas slydimui atspariu silikonu.
.15

Special Features:

Ergonomiskai suprojektuota mova,
ard, slim and urios centras pastorintas.
. 1.4, |

* 5 ) on handle ina laryngoscope *:ae\Ploks‘»é;as centras apsaugo
nuo nuriedéjimo.




Battery Inserts with LED Light Source
For cold light laryngoscope blades

special Features:

RySkus LED, daugiau nei 56 Im/>100.000 lux;
Standartiniai LED jdéklai galimi su pakraunamomis licio jony ar vienkartinémis
baterijomis;
LED tarnavimo laikas daugiau nei 50.000 valandy; nereikia keisti lemputes;
Priklausomai nuo baterijos jkrovimo lygio, 100% rySkumu veikimo laikas 240 min;
Pakraunamy liGio jony baterijy ciklai siekia 1000 karty.

. 2.

4




Indukciniy baterijy pakrovéjas
Pakraunamy laringoskpy rankenoms

aizdiniai jkrovimo
ndikatoriai
. 3.3.

Special Features:

okiy atviry kontakty dél
ndukcinés technologijos
.3.2.

Baterijos gali biiti kraunamos su arba
be rankeny - sterilioje pakuotéje
p. 3.1.

ISO Standard (applies to blades and handies):
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P-GRIP™ Handles for Cold Light Laryngoscope Blades

Rankenos mova: naudojimui su
pakraunamais bateriniais jdéklais 8546LD1 —\

1.2.

Standard Handles

Bateriniai jdeklai 2 x LRO6 tipo, 1,5V.
p. 1.2.

S Handies

Handle Sleeve, with green silicone coating
AUt iavalile, ¢ o

BK Battery Insert Xenon, slim, 12 cm
chamging via Inductive Charging Unit 8546 LE/LE
acluding
Xenon Lamp




MACINTOSH Laryngoscope Blades
Fiber Optic Light Carrier Incorporated

AUTOKLAVUGJAMA
.4, 5.

LD
LOX

0 o,

u 8541 AA
\u )
U et B
g 8541

o mia s e e

i Laryngoscope Blade,
r optic ight carvier incorporated, size 5

Macintosh laringoskopo mentelé, Saltos Sviesos,
ntegruotu Sviesolaidziu, dydis 4, p. 5.

LW

\__LMacintosh laringoskopo mentelé, 3altos 3viesos,

integruotu SviesolaidZiu, dydis 3, p. 4.

MACINTQOSH Laryngoscope Blade, cold light,

filoesr MGG licgid Carriey i MO e, size 2

MACINTOSH Laryngoscope Blade, cold light,

£l

ber optic light carrier incorporated, size

t o

MN12AN 12 B

9507

€ KARL 8707



MILLER Laryngoscope Blades utoc‘a

Fiber Optic Light Carrier Incorporated
\_Autok!avuoiama.
.6.3.

8537 A-E
Miller laringoskopo mentelé, Saltos Sviesos, su
integruotu Sviesolaidziu, dydis 3., p. 6.
8537 A L% gryngoscope Blade, coid ligh
!  light carrier incorporated. size 4
| 4

y 8537 0 MILLER Laryngoscope Blade, coid iighi
~ ‘
f [ ght camer incorporated, size 1

LLER Laryegoscope Blade, ooid jight, E
aht o o wfrogieif cieay t .
! s 1IN L <3 RC % S R L -




Handles with LED Light Source

for Cold Light Laryngoscope Blades KARL STORZ — ENDOSKOPE
Absoliuiai balta Sviesa déka LED technologijos LED tarnavimo laiks daugiau nei
(5500 K) 50000 valandy
. 2.3. D. 2.5.

Special Features:

© Rechargeabile lithium-ion batteries lSpeclallensmmamows fight

® Extremely bright LED of more than adjustment at the blade connecto

50 Im/> 100 kix ® —

8546 LD

Handle Sleeve, ISO 7376,
autoclavable, length 12 cm, for
use with Battery Inserts 8546 A,
8546 LD, 8549 LD and cold light
laryngoscopes

Battery Insert, rechargeable,
Iength‘lZcm for Handle Sleeve
85486, with LED,
56 Im/> 100 kix, lithium-ion
insert, burning time at 100%
brightness 240 min, charging via
Inductive Charging Unit 8546 LE
{see page 31)

8546 LD1

#EW 8539 LDX

-nsoms

100% Sviesumu degimo
aikas siekia 240 min.
. 2.6.

8549 LDX

8548 LDX1

Battery insert Set LED, length 12 cm,

for Handle Sleeve 8546 and cold Fght

with

LED,

laryngoscopes, high-power
>56W>1001dx,btmmgtmeat100%

brightness > 120 min
including:
Battery Insert, high-power LED

=064

2x Battery, Mignon-Cell, LR 0B, 1.5V

Cap
Components/Spare Parts see chapter 7

AN-GR1C

Veoliss

8548 LDX1

Handle Sleave, 1ISO 73786,

length 6 cm, autoclavable,
for use with Battery Insert Set
8548 LDX

Battery Insert Set, length 6 cm,
for Handle Sleeve 8548, with high-
power LED, > 56 im/> 100 kix,
burning time at 100% brightness
> 120 min

including:

Battery Insert, high-power LED
Photo Battery, CR 123 A

Cap

VLLQ

ﬁé@\am

S q



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Vykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:450598-2018: TEXT:LT:HTML

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedulra (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuorodg).

Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

VieSoji jstaiga Klaipédos jurininky ligoniné
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Not specified

Vardas ir pavardeé / Pavadinimas:

Medicinos jranga (Il etapas)

Trumpas aprasymas:

Medicinos jranga. Pirkimas skirstomas j 17 pirkimo daliy.
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http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:450598-2018:TEXT:LT:HTML

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:
387410

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

UAB Tradintek

Gatveé ir namo numeris:

J. Jasinskio g. 9

Pasto kodas:

01112

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

E. pastas:

info@tradintek.com

Telefonas:

8 52 685 427

Asmuo ar asmenys rySiams:

Domas Kamarauskas

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT249421811

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerij (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

®Ne

» Be to, uzpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenu bazés?

@ Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
http://www.sodra.lt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jei taikytina, nuroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




« Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, vardg ir pavarde ir adresa:

Vardas
Domas
Pavardeé
Kamarauskas
Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:
domas.kamarauskas@tradintek.com
Telefonas:

8 674 39365

Pareigos arba statusas:

Vadybininkas

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

|galiotas atstovauti jmone pirkimo procedurose.

C. Informacija apie réemimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia




 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

OTaip

®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo

priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip
®Ne
Socialinio draudimo imokuy mokéjimas
Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
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organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iskraipyti konkurencija

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, zr. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisese, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne



Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant siag pirkimo
procedura

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusig zZalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija, reikalinga patikrinti, ar
néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esmineés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti

atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?
-10-



ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda
Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas
@ Taip
ONe

Baigti

IV dalis. Kandidatu, kuriy kvalifikacija tinkama, skaiciaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciu toliau nurodytu budu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy
irodomuju dokumentu, nurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumenta:

Jei kai kurie is Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

budu, nurodykite kiekvieno is ju:

Jusy atsakymas
OTaip
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®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodancigjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridetas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonominés veiklos vykdytojas oficialiai sutinka | dalyje nurodytai perkanciajai
organizacijai ar perkanciajam subjektui leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse siekiant dalyvauti | dalyje nurodytoje vieSojo pirkimo
proceduroje.

Data, vieta ir, jei reikia ar butina, parasas (-ai):

Data

15-11-2018

Vieta

Vilnius

Parasas
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KARL STORZ SE & Co. KG* Volksbank Schwarzwald-Oonau-Meckar 8G Kreissparkassa Tutttingen KARL STORZ SE & Co. KG KARL STORZ Verwaltungs SE
Or.-Karl-Storz-Straba 34 SWIFT: GENO DES1TUT SWIFT: SOLA DES 1 TUT Dr.-Kar-Storz-StraBe 34 Dr.-Karl-Storz-Strafle 34
78532 Tuttlingan/Germany IBAN: DES7 6439 0120 0000 7720 03 IBAN: DE?9 6435 D070 0000 0013 22 78532 Tuttlingsn/Germany 78532 Tuttlingen/Germany
Phone: +49 (0j7461 708-0 Commerzbank AG Tuttiingen Deutsche Bank AG Tutllingen Place of Business: Tutllingen Place of Business: Tuttlingen
Fax;  +40 (0)7461 708-105 SWIFT: COBA DE FF 6423 SWIFT: DEUT DESSE52 Commerclal Regisier: Commerncial Register: Stuttgart HRB 762524
E-Mail: info@karistorz. com IBAN: DEE9 6438 0011 0271 3305 00 1BAN: DEQS 6537 0075 0211 6390 00 Sturtgart HRA 450442 Managing Directors:
www karistorz.com VAT-ID-No. DE 142931059 Ev. h. . mult. Syhilt Storz, Karl-Christian Storz

WEEE Reg.-No, DE 74465850 Chair of the Supervisory Board:
* Formarly trading as KARL STOAZ GmbH & Co. KG Dr. h. c. imult. Syhill Sterz



Endoskopai medicinai ir technikos mokslui
Instrumentai Oto-rino-laringologijai

STORZ

KARL STORI — ENDOSKOPE

KARL STORZ SE & Co.KG P. O. Box 230 78503 Tuttlingen/Germany

VISIEM SUINTERESUOTIEMS ASMENIMS

Leidimo laiskas

Mes, KARL STORZ SE & Co. KG, patvirtiname, kad jmonei

UAB Tradintek
Jasinskio 9,
01111 Vilnius
Lietuva
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wE SUPRORT

LeidZziame platinti, skirstyti/pardavinéti ir aptarnauti masy produktus neisskirtinai masy vardu

Lietuvoje.

Sis leidimo laiskas galioja iki 2018-12-31, su teise at3aukti pries tai.

Tuttlingem, Lapkricio 20, 2017 m.

KARL STORZ SE & Co.KG

/parasas/

i.V.
Uwe Junker

/spaudas/

Vykdomojo direktoriaus pavaduotojas
Pasaulinés prekybos administravimas

Office Address:

KARL STORZ GmbH & Ca, KG
Miteiirade 8

TASIZ TultingenGermany

Hank, peeounty

Volksnank Donsu-hockar o5 Tuttlingan
SWIFT; GEMD DESITUT

IBAMN: DEST 6439 0030 0000 7720 03

Fhone: +49 [I74581 T08-0

Faxi  +43 jjT467 T0&-105

E=pdail: infodiicaristor com

Wall  wew BRIl Cofm

'WEEE Rag. Mo: DE T4445058
Commarzbani: A0 Tuttlingan

SWIFT; COBA DE FF 403

BMN: DESS $238 0011 0271 3305 00

Hoenmandingusslacran
KARL ETORZ Gt & Co. KG

Fagiabensd in Tuthingan

Commancial Regaie Siufigan HRA 450443
VaT DF 142831098

Kreaaparciiss Tuhngen
SWIFT: S0LA DES ¥ TUT
BN DETS B424 0070 0000 0013 22

Uinlimitag Parngr

FARL STORZ-Verwaltungsgesslischal msH
Aagisioned in Tuttingsn

Commandal Regisier: Switgst HRB 450225

Managing Partrese: Sybit Storz Dr. b, c enull,

Dwutsehas Bk AG Tuttlingan
SWIFT, DEUT DE33653
WEAN: DEDS E53T 0OTS 0217 639000



ENDOSCOPES FOR MEDICINE AND TECHNIGAL SGIENGE KKARL STORZ - ENDOSKOPE

INSTRUMENTS FOR OTO-RHINO-LARYNGOLOGY

KARL STORZ SE & Co. KG = PO Box 230 = 78503 Tutthng en/Germany

To whom it may concern

AUTHORIZATION LETTER

We, KARL STORZ SE & Co. KG, hereby certify that the company
UAE Tradintek
Jasinskio 9
01111 Vilnius
Lithuania

is authorized to promote, distribute / sell and service our products non-exclusive on our
behalf in Lithuania.

This Authorization letter is valid until 31.12.2018 subject to revocation prior to this.

Tuttfingen, November 20™, 2017

KAR ORZ SE & Co. KG

AVARY |
Uwe Junker
Deputy Executive Director
Global Sales Administration
Offica Address: Bank Accounta: Limited Partnership:
KARL STORZ SE & Co. KG" Vomshank Schwarzwatd-Oonau-Neckar 8G Keaissparknasa Tuttlingen KARL STORZ SE A Co. KG
Or.-Kari-Storz-Strals 34 SWIFT* GENQ DESATUT SWIFT SOLA DES 1 TUT Dr - Kanl-Storz Strabe 34
78532 Tuttlingen/Germarry IBAN:  DES7 68439 0130 0900 7720 02 IBAN: DE78 6435 0070 000D 0013 22 78532 TuttlingervGermany
Phone: +40 {0)7461 708-0 Commerzbank AG Tuttiingen Oesutache Bank AG Tuttiingen Place of Business: Tuttingan ]
Fax,  +40 (@)7461 708-105 SWIFT- COBA DE FF 643 SWIFT DEUT DESSE53 Commerclal Register: Commercial Hegister Stuttpat HRB 762524
E-Mad: info@Kkaristorz.com IBAN: DEB9 6438 0011 0271 3305 00 IBAN:  DEQS 6537 0075 0211 6390 00 Stunigart HRA 450442 Managing Mrrectors:
www karistorz.com VAT 10-No. DE 142931059 Or. b, ¢. tult. Sybilk Storz, Kant-Christion Storz

WEEE Reg.-No. DE 74485858 Chair of the Supervisory Spard:
* Formaenty trading as KARL STOAZ GmbH & Co. KG Dr. h. c. mulf. Sytwl Storz 4



STORZ

Endoskopai medicinai ir technikos mokslui STORZ .. ENDOSKOPE

Instrumentai Oto-rino-laringologijai

KARL STORZ SE & Co.KG P. O. Box 230 78503 Tuttlingen/Germany
VISIEM SUINTERESUOTIEMS ASMENIMS e
‘!erwé'

&

- Y

Leidimo laiskas
Mes, KARL STORZ SE & Co. KG, patvirtiname, kad jmonei

UAB Tradintek
Jasinskio 9,
01111 Vilnius
Lietuva

LeidZiame platinti, skirstyti/pardavinéti ir aptarnauti masy produktus neiskirtinai masy vardu
Lietuvoje.
Sis leidimo laiskas galioja iki 2018-12-31, su teise at$aukti pries tai.

Tuttlingem, Lapkricio 20, 2017 m.

KARL STORZ SE & Co.KG
/parasas/ /spaudas/

iV.

Uwe Junker

Vykdomojo direktoriaus pavaduotojas
Pasaulinés prekybos administravimas





